See the notice on TED website

51643-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Wynajem furgonéw wraz z kierowca — Lager- und Logistikdienstleistungen im
Eventbereich

OJ S 16/2026 23/01/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: AOK Sachsen - Anhalt

E-mail: katja.wartenberg@san.aok.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lager- und Logistikdienstleistungen im Eventbereich
Opis: Gegenstand der zu schlieffenden Rahmenvereinbarung ist die Erbringung von
Logistikleistungen zur Umsetzung von Events und Lagerung von Event-Equipment der AOK
Sachsen-Anhalt.
Identyfikator procedury: 1273393a-a254-44c3-af2c-fa4a4b869e00
Wewnetrzny identyfikator: AOK SAN 2026-0010
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 60183000 Wynajem furgondéw wraz z kierowcag
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 63120000 Ustugi sktadowania i magazynowania, 50800000
Rézne ustugi w zakresie napraw i konserwaciji, 98300000 Rézne ustugi

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Magdeburg
Podpodziat krajowy (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Das Lager muss sich im Umreis von 15 Kilometern - ausgehend vom
Hauptsitz der Auftraggeberin - in Magdeburg befinden. Die Events finden in ganz Sachsen-
Anhalt statt.

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMMRG# 1) Auftraggeberin ist die
AOK Sachsen-Anhalt - Die Gesundheitskasse, vertreten durch den Vorstand, Lineburger Str.
4, 39106 Magdeburg, Deutschland; 2) Die Vergabeunterlagen stehen Uber das Online-Portal
www.dtvp.de/center unter der Bekanntmachungs-ID CXP4YRAMMRG zum Download zur
Verfugung. Fragen und Hinweise zu den Vergabeunterlagen und zum Gegenstand des
Auftrags sind von Rlgen deutlich zu trennen. Fragen, Hinweise und Rigen sind auf
elektronischem Wege mittels der Bieterkommunikation Uber das Vergabeportal dtvp.de an die
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unter I.1. genannte Kontaktstelle zu richten. Sie sind in deutscher Sprache zu formulieren. Die
Antworten werden allen Unternehmern, welche sich auf www.dtvp.de flr das
Vergabeverfahren registriert haben, automatisch im Wege der Bieterkommunikation tGber das
Vergabeportal zur Verfigung gestellt. Unternehmen, welche die Vergabeunterlagen ohne
Registrierung heruntergeladen haben, haben in eigener Verantwortung die weitere
Kommunikation der Auftraggeberin zu verfolgen. Dazu werden im Kommunikationsbereich
unter der jeweiligen Ausschreibung Frage-/Antwortlisten (Nachinformationen) erstellt, die der
Bieter ohne Registrierung einsehen kann und die er dort selbststandig herunterladen muss.
Wir weisen darauf hin, dass der Bieter insoweit verpflichtet ist, sich regelmafig zu informieren
und die entsprechenden Informationen abzurufen. 3) Allgemeiner Hinweis
Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von allen
Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben. Die in Ziffer 111.2.1 bis 111.2.3 aufgefuhrten
Voraussetzungen und Nachweise sind fur alle Mitglieder zu erbringen. Bietergemeinschaften
haften gesamtschuldnerisch fur die Erflllung der vertraglichen Pflichten; 4) Allgemeiner
Hinweis Nachunternehmer: Die Einschaltung von Nachunternehmern fur einzelne
Teilleistungen ist jeweils mdglich. Die Weitergabe von Teilleistungen an Nachunternehmer
bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung durch die Auftraggeberin, § 4 Abs. 4, S. 2. VOL
/B bleibt unberthrt. Der Bieter muss mit Abgabe des Angebots den Umstand des Einsatzes
von Nachunternehmern sowie Art und Umfang der an den/die Nachunternehmer zu
vergebenden Leistungen durch eine entsprechende Eigenerklarung mitteilen und der
Auftraggeberin nachweisen, dass ihm im Auftragsfall die erforderlichen Mittel zur Verfugung
stehen, indem er jeweils eine entsprechende Verpflichtungserklarung des/der benannten
Nachunternehmer(s) zur Zugriffs-und Leistungsfahigkeit vorlegt (§§ 36, 47 VgV). In diesem
Fall gilt die Zustimmung der Auftraggeberin mit dem Zuschlag als erteilt. Es wird darauf
hingewiesen, dass auch mit dem Bieter verbundene Unternehmen im Sinne des
Konzernrechts im Falle einer Einbeziehung in die Leistungserbringung durch den Bieter als
Nachunternehmer anzusehen sind.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgv -

Podstawy wykluczenia

Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia

Udziat w organizacji przestepcze;j:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalno$c¢:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
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Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Lager- und Logistikdienstleistungen im Eventbereich
Opis: Die Auftraggeberin stellt dem Auftragnehmer umfangreiches Eventequipment und auch
einen sog. Promo-Cubes zu Verfugung. Dies ist auf einer geeigneten Lagerflache von
mindestens 150 Quadratmetern GroRRe gesichert unterzubringen bzw. unterzustellen. Daruber
hinaus ist der Auftragnehmer fur die Ein- und Auslagerung sowie Wartung, Reparatur sowie
Reinigung des eingelagerten Equipments verantwortlich; auf3erdem fur den Transport zu und
von diversen Veranstaltungen und den Auf- und Abbau am Veranstaltungsort.
Wewnetrzny identyfikator: AOK SAN 2026-0010

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 60183000 Wynajem furgondéw wraz z kierowcg
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 63120000 Ustugi sktadowania i magazynowania, 50800000
Rézne ustugi w zakresie napraw i konserwacji, 98300000 R6zne ustugi

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Magdeburg
Podpodziat krajowy (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Das Lager muss sich im Umreis von 15 Kilometern - ausgehend vom
Hauptsitz der Auftraggeberin - in Magdeburg befinden. Die Events finden in ganz Sachsen-
Anhalt statt.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/05/2026
Data zakonczenia trwania: 30/04/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Auftraggeberin hat das Recht, den Vertrag einmalig um
weitere 2 Jahre, langstens bis 30.04.2030, zu verlangern.

5.1.6. Informacje ogélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
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Opis kryterium selekcji: Die Auftraggeberin fordert im Auftragsfall eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit jeweils folgenden Deckungssummen: Sachschaden je
Schadensereignis mindestens 2 Mio. EUR, Personenschaden je Schadensereignis
mindestens 2 Mio. EUR und mindestens 1 Mio. EUR fur daraus resultierende
Vermogensschaden je Schadensereignis, inklusive bei Verletzung von
Datenschutzbestimmungen. Auflerdem ist eine Inhaltsversicherung/ Inventarversicherung fur
das Lagergut mit einer Deckungssumme von 0,5 Mio. EUR gefordert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: aktueller Handelsregisterauszug, wenn im Handelsregister
eingetragen (Erstelldatum nicht vor dem 01.11.2025) Bei Nichtvorhandensein aufgrund einer
Nichteintragungspflicht ist ein gleichwertiger Nachweis einzureichen aus dem die
Bezeichnung, die Rechtsform der Gesellschaft, das Grindungsdatum des Unternehmens, das
Tatigkeitsspektrum sowie die Anschrift des Firmenhauptsitzes und eventueller weiterer
Betriebsstatten hervorgehen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Es sind 2 Referenzen aus dem hier einschlagigen Tatigkeitsfeld
nachzuweisen. Die Referenzen mussen sich auf unterschiedliche Auftraggeber beziehen. Die
Referenzen durfen nicht alter als 3 Jahre, ausgehend vom Ende der Angebotsfrist, sein. Der
Vertragszeitraum muss mindestens 12 Monate umfassen. Das gelagerte Sachgut muss auf
mindestens 100 m? gelagert worden sein. Neben der Lagerung mussen auch
Transportleistungen sowie Wartungs- und Reparaturleistungen erbracht worden sein.

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer muss uber eine sichere, trockene und Uberdachte
Lagerflache in entsprechender GroRe (mindestens 150 Quadratmeter) im Umreis von 15 km
vom Hauptsitz der Auftraggeberin in Magdeburg verfiigen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Angebotssumme
Opis: Die Angebotssumme ergibt sich aus der Addition aller Preispositionen gemaf} Preisblatt
(Anlage 2).
Kategoria kryterium udzielenia zamowienia waga: Kolejno$¢ wedtug waznosci
Kryterium udzielenia - Liczba: 1
Uzasadnienie, dlaczego nie okreslono wagi kryteriow udzielenia zamowienia: Die niedrigste
Angebotssumme ist entscheidend. Das Angebot mit der niedrigsten Angebotssumme (brutto)
erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 16/02/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMMRG
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMMRG

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMMRG
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Ob die Auftraggeberin von der Moglichkeit zur Nachforderung nach §
56 Abs. 2 VgV Gebrauch machen wird, wird nach Ablauf der Angebotsfrist entschieden
werden. Ein Anspruch auf Einrdumung einer Nachreichungsmaglichkeit besteht nicht.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 24/02/2026 10:01:00 (UTC+01:00) czas Srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: Paragraph 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung lhres Angebots und Uber den frihsten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verklrzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. ... Paragraph 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
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und eine Verletzung in seinen Rechten nach Paragraph 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach Paragraph 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach Paragraph 135 Absatz 1 Nummer 2.
Paragraph 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Paragraph 135 Abs. 1 und 2 GWB
Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen Paragraph 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Paragraph 168 Abs. 2, S.1 GWB
Entscheidung der Vergabekammer Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben
werden.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: AOK Sachsen - Anhalt

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: AOK Sachsen - Anhalt

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: AOK Sachsen - Anhalt
Numer rejestracyjny: DE258393558
Adres pocztowy: Luneburger Str. 4
Miejscowosé: Magdeburg
Kod pocztowy: 39106
Podpodziat krajowy (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Justiziariat/Vergabestelle
E-mail: katja.wartenberg@san.aok.de
Telefon: +49 3912878-45327
Faks: +49 3912878-845327
Adres strony internetowej: https://san.aok.de/
Profil nabywcy: http://www.dtvp.de/Center
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8.1.

8.1.

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: t:022894990

Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53113

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 2289499-0

Faks: +49 2289499-400

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowosé: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

51643-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 9645bd70-c747-4e78-9530-d600919081e8 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/01/2026 14:55:39 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 51643-2026

Numer wydania Dz.U. S: 16/2026

Data publikacji: 23/01/2026
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